Pest 1859, vasarnap decemb. 4-kéii.

ElGiicetési dij fél évre 5 ft. 25 kr., égési évre 10 ft. 50 kr.

Megjelenik minden vasamap masfél nagy. iven 1. kot. 20. sz. El|fizethetni: Werfer Karoly kiadonal feldunasor 10. szam alatt, és

Londonban csak kevéssel ezel6tt is nagy
divatban volt a kutyaarulas; s ezt az illet§
iparlovagok oly hévvel (izték, hogy midén ku-
tyakészletiikb6l kifogytak, nem tartottdk ti-
losnak mas ebecskéjét is barmi moédon sajat-
jukka tenni, hogy azt azutan j6 pénzért elad-
hassak. |.egszokasosabb mddja a kutyaszer-

minden cs. kir. postahivatalnal.

A kutyadrus.

zésnek az volt, hogy az iparlovag, miutan ma- s egyszer csak azt vették észre, hogy a nya-
géat okorepe, kocsonya és Myrrhabdl készult kukba keritett pérazrél szabadulni nem tudnak.
kendcscsel beszagositotta, kiment egy kis bul- Gyakran megtortént, hogy valamelyik tulajdo-
dog tarsasadgéaban valamely sétatérre, hol séta- nos sajat ebét vette meg jo dragan. Egy par-
tarsa a kellemetlen szag utan szaglalni kezdett, lamenti végzés azonban eme keresetmodot na-
mit egyéb ebek is észrevevén, a szaglalét s gyon korlatozd, miutan az ebtolvajokra 1—18
annak tulajdonosat o6nkénytelentl kovettek, havi bortonbintetést szabott.

A kutyaaruH.



A franezia csaszar és csaszarné a com-
piegnei vadaszaton.

Napdleon csaszar, midén teste és lelke a
kormany-ugyek elintézésében mar kifaradott,
nem tagadja meg magatél a szérakozast szer-
26 élvezeteket, s gyakorta lovaglds és vada-
szat kozben (izi el magatél egy idére a kor-
many gondjait, hogy lelke rugékonysagat visz-
szanyervén, ujult er6vel lathasson fontos dol-
gaihoz. lly kirandulasaiban gyakran a csaszar-
né is kovetni szokta 6t, mint azt képlnk is b-
razolja.

A spanyol hadsereg hajora szallasa Saint
Sebastiannal october 2u-én.

Mid6n egyik felén a foldtekének bealko-
nyodik, a masikon megvirrad. Alig hogy el-
hangzott az agyuk doérgé szava Olaszhon té-
réin, egy mas vilag részen — Afrikdban —
megUjulni készil. A spanyol hadak nagy ré-
sze Saint Sebastiannal szall tengerre, hogy elég-
tételt vegyen Maroceo altal elkovetett sérel-
meiért.

A franezia trondrokds jatszéteremé.

Ha valaki azt kérdené t6lem: hol kell ke-
resni a boldogsagot ? azt felelném: a bélcs6ben.
Mi boldog a gyermek; édes 6rémét nem ha-
boritja még meg az élet, s ha néha kény ned-
vesiti is gyenge arczait, a fajdalom nem hagy
nyomot lelkében, mint akkor, midén mar on-
tudattal s érett észszcl kizdink sorsunk vi-
szalyaival. Ily boldogsagban (zi jatékait a kis
franezia tronorokos tarka jatékszerei kozott,
arnyékat nem latva a gondoknak, melyek még
a jovo fatyola ala rejtve, egykor mint uralko-
dénak, mint egy nép fejének, vallaira nehe-
zedhetnek.

Egy csalad torténete.
Novella.
Irta NIRka LAJOS.

Hol a két testvérhazat a kis Dunajecz
hémpolygdé hullamai valaszfalként kulonitik el
egymastol, atellenben meredeznek a magasba
fel sziklahalmok tetején Ncdec és Corsty vég-
véarak leomladozott romjai; amaz Magyar-, ez
Lengyelorszag hatarszélén. Tobb szazadon at
tanti voltak ezek a két szomszédnemzet folott
elviharzott valtozasoknak: lattdk a Piastok
uralkodéasat, a Jagellohaz virdgzo6 koréat, a ne-
messég viszalkodasait; lattak Magyarorszag-
nak az Arpad, vegyes és osztrak haz alatti
kizdelmeit. Sokat beszélhetnének e romok,
sokat, igen sokat! . . . Kar, hogy a rombolé
enyészet dli folottuk diadalmat! Erészak don-
totte le; grénitfalaik biszkén néznének maig
is Bzembe a pusztité vihar hatalméanak.

1794-ik év vége felé harom egyént latunk
a tulhataron erre felé tartva, el6-el6 bukkanni
a z0ld fenyvesek kézol. Faradtan kapaszkod-
nak fol egyik sziklar6l a masikra, s lassu ki-
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mért léptekkel folytatjdk tovabb utjokat;
kozben, kozben kivalik egy kozilok s két-
ségbeesett arczczal tekint vissza, mintha
valakit varna, vagy valamit6l remegne. Hol
nagyobb akadaly all ellent a szabadmehetés-
nek, Osszenétt fagalyak, patak vagy nagyobb
darab szikla, mit kikerllni nem lehet, egye-
stilt ervel haritjak cl, vagy testvérként, segiti
fol az er6sb a gyongébbet. Osszerongyolt,
szakadozott Oltonyeik a szanalom egy nemét
gerjesztik az emberben. Dult vonasaik a bd,
fajdalom, elszantsag és félelemnek vegyiiléke.

Hallgatag s kettéztetett 1épéssel, mint ki
ezéljat elérve latja, sietnek most a slivegalaku
meredek hegycsucsra, hol Corsty omladvanyai
siratjadk multjokat.

A legid6sb, egy negyven év koril levd,
szikéar, magas termetl férfi szakitja félbe a
csendet.

— Elértik a hatart, M. baratom,
erds, ne hagyd el magadat.

— E hegycsucsra talan még fél birok ka-
paszkodni, — vélaszolt a megszoélitott — de
tovabb, habar ld6z6ink nyomunkban lenné
nek is, nem hiszem, hogy veletek tarthassak
D. baratom.

— A képzelet mikddése az egész, —
mond a harmadik, P. egy er6teljes, deli, sz6ke
férfil — eszedbe sem jutna akkor, hogy mar
két nap, két éjjel futottdl. Nincs mit aggod-
nunk egyébbé; e romok kozt biztonsagban le-
hetlink. Az est sem allt még be, kildnben is
meg kellene varnunk, mig besététedik.

Ily beszélgetések kozt folértek lassankint
a penészes, mohfedte, sotét dliledékek kozé,
hol, mig M. egy hosszi négyszeg, sima mar-
vanylapon elfaradt tagjait pihentetve, multja s
jovéje folott elmélyedten tlinédnék; a mas
kett6 a legmagasabb pontrdl valtva szemlélgeté
a két hazat befutdé Karpatok valtozatos hegy-
lanezait, a fellegeket verdes§ héfedte lomniczi
cslcs hajmeresztd magassagat, és a tavol kod
burkolta Krakké szép siksagat.

Mint két szobor merengtek szétlan szul6-
folduk kies vidékén.

Nem jajdultak fol konyortelen balsorsuk
sujtold csapésai alatt!

Nem tort ki keblék mély keserve pana-
szos hangokban.

Néman tlrték végz6toket; csak olykor-
olykor lebbent cl vonaglé ajkukrdl egykét faj-
dalmas séhaj.

A ledldoz6 nappal léptek le a hegy or-
marél.

légy

A sima marvanylapon sikerllt hlzasait
Onelégulten nézegetve, a nemsikerilteket igaz-
gatva, egyengetve, bajtarsai megérkeztérdl
mit sem tudott M.; megszdlitdsukra eszmélt
csak fol s vetett még egy utdpillanatot bevég-
zett munkajara; majd néméan folkelve Ultébdl,
bus elérzékenyiltséggel borult nyakokba.

— EI kell valnunk, kedves baratim, —
szblalt meg kis id6 malva a fajdalom hangjan,
el kell valnunk, s tahin . .. orokre! . .. En
vissza megyek, s vagy ném- s gyermekemmel
térek meg, vagy magam is odaveszek. Az apai
kotelesség int vissza. Isten veletek!

Baratai minden ékesszolasukat elGvették,
hogy leverjék szandékardl; de hasztalan volt
minden igyekezetok.

Nem telt el két 6ra a leirt esemény utan,
mikor a harom nyomoredzette lelki barat forrd
Olelkezések s hosszas bucsuzasok utan, az éj
koromsotét palastja alatt, ellenkezd iranyban,
délnek és északnak indulva, folytattak utjok it.

A hossz( négyszeg sima marvanyba vé-
sett ez egypar sz6: ,,Nye pozwalam*' tudaija
egyedul ottlétuket. . . .

Huasz mértfoldre a hatarszéltl fekszik kies
rénasagon, a Budava és Visztula Osszefolyasa-
nal Podgorszeval szemben Krakké észeri pa-
lotai-, er6s vara s hires gétegyhazaval.

A slri kodén &t mérgesen utat tort fol-
kel6 nap messze ragyogtatja a tavolba pazarul
aranyozott rézfedelét, s bds melodidju nagy
harangjai szent iméra intik a folébredteket.

Csoportokban 6zonlik a tarka népsereg a
varegyhaz felé, halat adandék az életbema-
radtak-, s orok Udvot esdend6k a jobblétre
szendcriltekért.

Szent ihlett6l athatottan emeli buzgd imé-
jut teremt6jéhez az egybegydlt istenfél§ gytle-
kezet.

Magabavonultan mindenki a természet
nagy urat, a mindenség alkotéjat dicséri.

Egy van csak a nagy tomegben, ki buls
lelkének az elhunyt h@sok emlékszobrai szem-
lélgetésében keres szérakozast: egy osszaron
gyolt, szakadozott dltony( férfia. . . .

Néman all meg Jagellé Laszl6 veres mai
vanyba vésett életnagysagé szobra felett: majd
Soltyk Kantan s fia Kazinér ravatalara veti
bus tekintetét; nyugtalan néz széjjel, s mintha
mit sem érdekelnék a latottak, lép Ill. Zsig-
mond 8 neje Katharina cellajdhoz, s onnan
Batori Istvan veres marvany-koporséjahoz.
Nem hatjak meg derék 6seinek szomor emld
kei; nem a carrarai marvanyba vésett Thor
waldsen remek mlivei. Nem torédik a malan-
doséag sotét eszméjével, nem a foltamadas ke-
csegtetd képzetével. Hidegen, minden rész-
vét nélkil halad el pillanatnyi megtekintés
utdn a kegyelet emlékei mellett. ... Egy targy
korul észpontosulnak minden gondolati, mely
blsitja s hid reményivel vigasztalja egy-
szerre.

Megzendilnek ezalatt andalité6 panaszhan-
gokban az orgona érezsipok 0sszeilld harmoé-
nidi, s csendes, lassu léptekkel, mint tulvilagi
szeraflények lebegnek fel a katakombabdl, hol
V. Lészld, Sobiesky, Kosciusko, Poniatowsky
nyugoszszak o6rok almukat — a fatyolozott
Orsolya-sziizck fejedelemndjok kiséretében.

Mint siri lelkek borulnak vezet§juk utan
a nagy oltar elé, hol a harmas emelvényen
foglalva helyet, végezik szokésos szertarta-
saikat.

A Kkijarashoz kozel, egy oszlophoz lama z-
kodva all az ismeretlen férfid.

Mellette! haladnak el ajtatoskodasok vé-
geztével néma csendességben a kolostor sziizei.

Més targyon csiingve gondolatival, bamul
ja méla elandalodassal az el6tte ellejtd, maguk
ba vonult lények, fatyol fedte halvany sarga
arczaikat.

Az utolsd el6tti is elhaladt mar mellette, s
csak egy van hatra.

Gondolatiba elmélyedten folytatd lanczo-



latos okoskodasait; mid6n ogy gyongéd kéz
hirtelen érintésétdl riadt fel kabultsagabdl.

A nd, az utélsé holgy, halk hangon stgva
az egy par szot: ,én vagyok néd M. Jab-
lonowszky Matild név alatt" — eltlint a tébbi

utan.
111.

A véregyhaz nyugoti oldalan magas ké-
keritések kozol emelkedik ki egy rendes négy-
szegben épitett dszerli emeletes haz apré kes-
keny ablakokkal: az Orsolyasziizek zérdaja.

Az éplletet kornyezd hosszl, sotét folyo-
sok, foldszint egyetlen alacson ajton at vezet-
nek ki a korulte 1év6 térségbe. A kijarashoz
kozel, balrél van egy fekete ajtd: a fejede-
lemnd szobéaja. Egyszer(i butorzat veszi korll
a tagas termet; az ajt6tdl jobbra és balra all
kétj nagy, sotét szilire festett ruhaszekrény:
kozepett hosszu tolgyasztal, kikerekitett szog
letek, 8 fél korben kifelé hajlo labakkal, fekete
posztéval leteritve; kozel az egyik ablakhoz
tolgy térdepls, keskeny parkanynyal, rajta
magas fekete feszilet, s egy nagy kinyi-
tott imakonyv; a feszilettl jobbra, falba ra-
kott fekete tabla; az ablakok és asztal korul
magas hatl bdérrel be vont mély karszékek. E
karszékek egyikében Ul jelenleg a kolostor fe-
jedelem ndje, elmélyedten betiizgetvén az el6tte
fellitott konyvet. Szaraz csontujjaival szemet
dorz.solgetve tekint fol a be jott sz. Benedek
rendi baratra, s néma fejbillentéssel fogva ko-
szontését, mutat az at elleni karszékre.

Mi jot hoztél, hitsorsosunk, elzarkézott
maganyunkba szolalt meg gyenge reszketd
hangjan.

A szerzet tagja, mint a korulményekkel
ismerésnek latsz6, megkerlte felelet nékidl
az asztalt, s a fejedelemnd filéhez hajolva
kialtd, nagy hangon: — Jablonowszky Matild
zardasz(iznek hoztam izenctet, apat ¢ nagysa-
gatol.

Igenld fejbdlintassal nyult a tisztes agg-
szliz az asztalon lev6 csengetyfthdz, s azt ke-
ményen megrazva nézett merev tekintettel az
ajtéra, varva parancsa teljesitgjét.

Nem soka kellett varakoznia; megnyilt az
ajto, s kiadvan rendeletét, szokott egykedv(-
séggel adott at vendégének egy kulcsot:
vegye 6n, — mond, — s nyissa fol ama fekete
tablat, ott beszélhetend vele.

A szerzet tagja felelet helyett folnyita
azt, s a vasracsozaton at mar ott leié Matildot.

Egy két meghitt sz6t valtva egymaéssal,
tavozott a sz. Benndek rendi barat.

*
* *

Sotét éj valta fel a fényes nappalt.

S6tét, mind a teremtés elsd éjszakajan le-
hetett; nem latszottak a csillagok, nem a hold,
kormos, terhes fellegek boritdk el a lathatart.
Csendes volt a természet, mint vihar el6tt a
tenger. Csendes Krakko; mint a sirbolt néma
lako6i. Els6é almat aludta mindenki; csak két
lény volt ébren.

Tapogatolézva a sotétben tévelygett egyik
a kolostor kékeritése északi oldalan; kortl te-
kintve hirtelen maga kéril, ha néha néha meg-
villamlott.

Bagyadt, nyugtalan arezczal bamulta a
nagy természetet a kolostor kis ablakabdl a
masik.
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Kezdetben tavolrél alig hallatszd, majd
lassan kézeledvén mindinkakb erésbiilé tompa-
dorgés razkodtatja meg a foldet, s tudatja az
emberrel paranyisagat.

Gyakoriabba valik a villamlas, er6sbbul
a dorgés, kozeledni latszik az itélet; majd egy,
két lehullé es6cseppre megengesztel6dotten
elcsendsedik minden.

A kerités széles parkanyzatan, kopenybe
burkolva il e pillanatban a tévelygd, er6sen
kimeregetett szemekkel nézve ala a pokoli so-
tétségbe.

Kis id6 mulva alant a keritett térségen
tlinik fel.

Labujjhegyen lépked csendesen bizony-
talan iranyban, minden legkisebb neszre meg-
megallva, s vissza rettenve.

Eléri a kolostor oldalat, egyik kezével
hozza tdmaszkodva megy hosszan mellette,..
egy kotél akad kezébe, meg all egyszerre, s
mint ki feltalalta, mit keresett, akaszt rea se-
bes gyorsasaggal egy kdpenye aldl elévett ko-
télhagcsot.

Megmozdul a kétél, s kibontakozva hu-
z6dik fél a hagcso.

Egy — két perez ....

Bamulandd tigyességgel kuszik fel rajtaa
kopenybe burkolt egyén, s kénnyd szilfid ter-
metet emel magaval le az emeletbdl.

Kelett6l nyugotig hasadnak ketté a félle-
gek, s latszik meg, egy pillanatra, az ég bol-
tozat kék messze tavola. Isszonyu csattanas
koveti a villamlast, s rdzza meg a légkort.

Felsivit dnkényteleni! a nd, aléltan ros-
kad az emel§ karok kozé, sulyegyent veszt itt
a férfi, s egydtt hulnak ald a kavicsos foldre.

Mindinkabb novekedd larma futja végig
ez alatt a zarda sotét folyosoit.

Mindég nagyobb,... mindég kozelebb.

Foleszmél nem sokéra a né.

— Fuss, fuss — kidlt fel kétségbeeset-
ten, — read bizonyos halél var. Mentsd meg
magadat, mentsd meg fiadat, — a vielicskai

banyaban foltaldlod ; én... nem kovethetlek.
Megmenekilt a férj; de nem a né.
Red iszonyatos nap varakozott.

A kolostor négyszeg(i udvara kozepén all
egy pokoli md, egy huszonhat 6l mélység kut,
két akényi nagysagu vedret tekerget tenge-
lyére vasléczekkel beracsozott széles nagy
kereke; két vedret, egyiket felhlzva, masikat
leeresztve.

E kerékbe csukva kényszerittetett a ha-
lalra itélt mind addig vizet meregetni a fold
mély gyomrabdl; mig nem az végre a nagyobb
stly alatt lathatatlan sebességgel vissza csava-
rodva, izre, porrd nem zuza az erejéb6l ki me-
raltét.

Haja lenyiratvan e kerékbe csukatott Ma-
tild is, s nem sokéara roncsolt teste vétetett ki
bel6le.

A fejedelemnd tudta kilétét, bizonyos ha-
lalt6l mentette meg, mikor zardajaba fogadta;
most azonban tdbb nem &llt hatalméban ...

Ritka lolekéberséggel ment kinos hala-
lanak szembe.

Nyugodt elszantsaggal lett aldozatja ar-
tatlansaganak: nem 9 volt az elsg, s lett utol-
s6 ; fajdalom!

Iv.

A Vvielicskai s6banyarél sok mindenféle
regék keringenek a nép ajkan.

HihetSk és hihetetlenek.

Sok nép jar bamulni nagyszer(iségében a
maga paranyisagat.

Koldusok és koronasfék.

Sok Vvéres verejték mosta e nagy Ureget.

— Ez mind nem az én id6mben tortént,
— folytatd aztdn gyenge, lassu hangon; —
akkor én még nagyon fiatal lehettem. El&dom
ha élne, talan tobb felvilagositassal szolgal-
hatna; részletesebben azonban, mint ott meg-
frva van, Ugy hiszem 6 sem beszélhetné el a
torténeteket. Matild meghitt baratnéjanak, a
kézirata az.

— Elvéteténk téle, igen; mert ez nem
kolostorszlizeknek valé foglalkozés, s ki tudja,
artott volna-e vele az él6knek?...

nem
— Voltak, 8 nincsenek tobbé azok!...
— M. és fia?
— lIgen.

— Bajtarsai egyike D. Anglidban halt
meg; masika, P. parbajban esett el Franczia-
orszaghan, mint beszélték; de M. és fiarél nem
hallottunk mind ez ideig semmitis. Oh! mond-
ja, mondja kérem, mit tud fel6ldk; engem na-
gyon érdekel e csalad, nagyon érdekel.... Sze-
gény, szegény Matild !. ..

— Utam Redec és Corstyn végvarak mel-
lett vitt el. A lakatlan, elhagyatott taj folott
széttekinthetni a romkoszorus sziklaestiesokrol
ellenallhatlan vagyat érezék magamban. Os-
vényt kerestem, melyen biztosabban haladhas-
sak folfelé; valami babonas vakhit azonban,
Ugy latszik visszatartja a kornyéket e romok
latogatasatol, — emberi nyomra én legaldbb
sehol sem akadhattam, — s mert erre elké-
sziilve nem valék, kiizdelmembe kerilt a fel-
juthatds... A nap ép lealdozéban volt, mikor
a Dunajec partjara jutottam....

— Tovaébb .. .

— Ott fenn, a romok kozt, emberi csont-

vaz mellett. . . . e szclenczét talalam.
— S abban?
— Ebben, ... M. és fia napléjat.

Pillanatra csend 16n kdzéttunk.

— A napléban fol van emlitve a vielicskai
banyasz neve. Folkercsém a nyolezvandt éves
aggastyant; ide utasitott, s most tudok min-
dent. Kdszoném, koszonom.

A fejedelemnd par kénnycseppet torolt ki
szemébdl.

S ez Onzetlen részvéte nekem oly jol esett,
hogy onkéntelen nydltam mintegy szelencze
utan, s olvasam elGtte:

1794. october 14.

Négy napja, hogy bujdoséva lettem sajat
hazadmban.

Nincs éjjelem, nincs nappalom azéta.

Uldoz sajat arnyékom is!

Erém elhagyott, térdeim roskadoznak;
pedig messze, még nagyon messze kell vando-
rolnom.

E kis folyét most masodszor Uszom at,
ama romokat ott fenn méasodszor latom JUjra,
tegnap és ma.

Tegnap barataimtél blcstztam el; ma...

némtél.
»Fuss, fuss! — szolt feleszmélve — reéad
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bizonyos halal var. Mentsd meg magadat,
mentsd meg fiadat; a vielicskai banyaban fol-
talalod/'

Gyermekemet foltalaltam, Pulawszky adta
at; de feltalalhatlak-e majd téged is ...!

Nem végszavad volt-e ez hozzam ... 1?

Oh1 Matild, Matild !... ha te velem len-
nél, elfelejteném most, hogy foéldonfutova let-
tem !

Gyermekem sir; nem tehet réla, éhes sze-
gény : én négy nap Ota nem ettem egy falatot;
én sem tehetek réla, kerilndm kell az embe-
reket.

Csokkal hallgattatom el: érzem mindany-
nyiszor nehéz fuldoklasat, kdnnyeim csurog-
nak végig arczomon; de nern tehetek réla, el-
arulhatna, 8 akkor velem egyutt mas fojtana
meg 6t is .. .

1794. october 15.

Ki sem pihenhetém még magamat Redec
romjai kozt; ldoz6im mar nyomomban valanak.

A cslcsnak tartottak folfelé.

Nem maradt mas menekvésem, a hegy
legmeredekebb lejtdjén kellett ald ereszked-
nem.

Gyermekemet nem hozhatdam magammal
igy is csak életveszély kozt juthattam le a
volgybe.

Sziklatregbe rejtém el.

Még ez éjjel felkeresem.

Szaniszlém ! kedves Szaniszlém! egyetlen

gyermekem, nem halsz-e addig éhen ..1?
1794. octob. 16.
Isten! . . . kényorulé Isten! . . . add. . .

add vissza 6t nekem még egyszer!

Nincs! nincs sehol!

Nem talalom.

Osszejartam a hegyormot, kérilltapoga-
tam az Ureget, minden szikla darabot . ...
Félre Iéptem egyet; ne hogy red tapossak . . .

Sotét volt.

De most viladgos van, latok mindent; csak
6t nem!

Szivein Ugy féj.
Oh! bar megrepedne !

A tobbi nap tisztdn maradt.

— Szinte sejtettem — szélta fejedelemnd
reszketeg hangon, s Ujra elhallgatott.

— 1814. méjus . . .

— Ez a fil napléja lesz, nemde ?

— Igen.

— Hany éves is lehetett akkor ?

— 21—22.

— Hm! _._.. hm!

1814. majus 7.

Kdszondm Isten, hogy emberré teremtél!

Azoknak terem e fold csak konkolyt, kik
konkolyt vetettek!l . . .

Gondoltam! az els6 par ember blinéért,
blinhédni szulettink e vilagra. Elink, hogy
kinlédjunk; kinlédunk, hogy élhessiink. . . .?

Csalatkoztam. Nevér6l ismertem csak a
boldogsagot.

Idam tanitott meg reé ez egy széval: sze-
retlek, s most tudom értelmezni e nevezet je-
lent&ségét: ember.

Azoknak terem e fold csak konkolyt, kik
konkolyt vetettek!
Kdszéndém Isten, hogy emberrré teremtél!

1815. augustus 3.

Palyam végezém.

Tavoznom kell, hogy jov6t biztosithassak
magamnak, s betdlthessem a helyet, melyre hi-
vatott vagyok, s mely kotelességem, mint em-
ber, mint keresztyénnek.

Erzem, mily nehéz lesz az elvélas! E csa-
lad volt mindenem: atydm helyett atydm ; —
anyam helyett anydmj — a testvérem helyett
testvéremet szerettem, becslltem, tiszteltem
benndk. Oly sok szivességokkel éltem, oly el6-
zékenyek voltak hozzdm, — hogy én ezt meg
nem halalhatom nekik soha, sohal

Erzem, mily nehéz lesz az elvalas! Kop-
jay — miéta két fia elhalt, s csak egyetlen
lednya Ida maradt életben, — akkor vidul fel,
ha kozelében vagyok ; az anya gyermekeit latja
bennem; s Ida! . . .

Oh! csak téled ne kellene elvalnom soha,
soha! . ..

1815. augustus 9.

Mennem kellene s maradok.

Nyelvemen a sz6, s szélni nem birok.

Boldog volnék, s még is boldogtalan va-
gyok!

Egy sz6 véget vetne e bizonytalansagnak.

Egy széval kifejezhetném szandékomat.

Egy sz6bdl megérthetném a szil6k aka-
ratat.

Do ez egy szotol fugg életem és halalom,
s oly szép, oly kedves ez élet!

8 szdlhatok-e én, ki eddig is halaval tar-
tozom nekik ?

Kivanhatom-e, hogy jotéteiket, jotéttel te-
tézzék ?

1815. augustus 10.

Idam félmentett a kellemetlen helyzet aldl;
de nem a bizonytalansagtol.

Egy évig kell varakoznom.

Ertem .._.. Ertem ... Ismeretlen szar-
mazéasom a botranykd.

Azt mondjak: egy szénéget6 talalt, szikla
Uregben, a nedeci romok kozt 1794-ik év oc-
tober hd 16-an; hat éves koromban, t6le vett
at Kopjay. s neveltetett.

Tizennégy éves lehettem, mikor ez ember
el6szor megfordult hazunkndl; azéta, mint az
el6tt nem lattam tdbbszor. Kérdez6m: igaz-e
a mit beszélnek?

— Gallicziabol jott, eltévedt — feleié —
kilénben ama veszedelmes helyet kikerulte
volna, mennyire beldtja. — Nedec nevét el-
hallgatta, s ha én félemlitém, rémilve hanyt
keresztet magara mindannyiszor.

— Ama pillanattdl kezdve vagyok szeren-
csétlen mindenben, — végezé beszédjét.

Ugy vagytam latni e romokat; de tavol
esett lakhelylinktél, s én még gyermek valék.

Ki tudja mikor vet e tajra a sors .. .1?

1816. Junius 24.

Iddm férjhez ment? ¥............... tehat csak
ugyan nem csalatkoztam, mikor a szllék va-
laszat maskép értelmezém, mint hangzott volt

Oh emberek !

Itt néhany lap ki van szakitva a napl6bol.
1847. december 18.

Ismeretlenek nevemen szdlitanak. Isme-
réseim tisztelettel kozelitének meg; a nép ke-
gyelettel emliti nevemet . ...

Hasztalan, emberek, hasztalan! tdmjéne-
zéstek nem tesz hilva. Ismerlek benneteket,
ha kifacsartatok, eldobjatok a citromot...........

Balvanyozastok nem tesz oOnhitté, elbiza-
kodottd kotelességein az, a mit teszek mint
felebaratotoknak.

Hagyjatok fel vele, hagyjatok! .
nem meghalt a szeretet. . . .

.+ ben-

1850. Januarius 3.

Itt vagyok Nedec romjai kozt, hova oly
rég6ta vagytam; alatta foly aDunajec, tul uie-
redez a magasba Corstyn.

Csipdsen fl az északi szél, — hasad a
hajnal, — ébrednek az emberek; itt nem ma-
radhatok, hajt a kényszer(ség. - . .

E kiall6 sziklacsucsrél szép kilatas eshe-
tik; oda még felkapaszkodom, aztan, Isten ve-
led, hazam, isten veled! . . . .

Sziklalreg el6tt allok; . . . . talan ép az
el6tt, mely bélcsém volt, s koporsém leendett
volna ... korulte emberi csontok fehérlenek:
hihet6leg valami sorsiild6z6tt szerencsétlené, el-
mebeteg, vagy megrogzott blinosé, kitdl rette-
gett a kornyék egykor, ki miatt kertli a nép
e tajt maig is, s kit itt ért utol az ég igazsa-
gos bosszUja.

Folottem is nem igy mondandja-e el egy-
kor valaki itéletét

Nem, nem, én nem lehetek illetékes birad!
Artatlan lehettél, s még is tldoztettél, mint én;
ember voltal, sokat szenvedhettél, mint én. . .
Jer, jer eltemetlek.

Csipbsen f0 az északi szél, — hasad a
hajnal, — ébrednek az emberek, — fagyos a
fold, — kardom ketté torott, — lassan halad-

hatok! mindegy, bevaltom igéretemet.
Minden feszitésre egy, egy darabbal sza-
porodik a csonthalmaz, a vaz egy részét be
temette a le omlott fold.
Ujra egy .... badogszelencze, s benne
.. . kézirat. Lassuk, talan ad felvilagositast:
»Négy napja, hogy bujdoséva lettem™. . .
,Gyermekemet nem hozhatdm el magam-

mal" ....

»Sziklalregbe rejtém el.” . . . .

,Nincs, nincs sehol™ . ...

Nagy Isten! ... a te utaid csodalatosak !

Szegény apam! szegény apam! ... te is
sokat szenvedhettél! . . .

Jer, jer! _.. tdl a hegyen, tul a vizen
otta... . mi hazank!...

* *

Hosszasan elmerengtink az olvasottak fo-
16tt mindketten.

— S mi tortént a fidval? —
s6bb a fejedelemnd.

— A corstyni omladvanyok kozt két ko-
ponyéat taladltam, .... egyike golyo6tol
volt atfuarva . .. Egymas mellé temette-
tém Oket, s most egy sirban nyugosznak ott
hol a sziklaba be vésve van: ,Nye pozwalam."

Latogassatok meg &ket, ha valamikor erre
visz utatok; e csalad jobb sorsra lett volna ér-
demes. . . .

kérdé ké-



4-ik Bélanak viszszaté-
rése,

Hényszor szomjazott meg
a fold, s a felh6k nem tudtdk
e szomjat eloltani; hanem
még az embervérek is pa-
takként kelle folyni.

A nagy lelkii kirdly ki-
bujdosott az orszdghél; de
megint vissza jott, orszdgut
helyett embercsontok bizonyi-
tdk, hogy nem tévedt el, mert
csakugyan a tatdrpusztitotta
Magyarorszdgban van.

Mai képtink azon pilla-
natot dbrdzolja, midén a jé-
ratlan utakon egy erdészélbél
bukkan ki, s a hulldkon lako-
mdzd ragadozdk alig akarnak
elrépenni, mintha kérdenék :
ki hdboritja nyugalmunkat
azon orszdgban, hol néhduy
év oOta csak farkas és holld
lakik ?

Nem a megdsbbend em-
bert; hanem a bénatos kirdlyt
ldtjuk, ki nemzetének szeren-
csétlenségét litja. Nem jut
eszébe a trén, a vildgi élet-
nek legmagasabb poleza, —
mellében az a sziv dobog,
mely megérzi, hogy a magya-
rok vére megfogyott, dmbdr
tudja, hogy a mds vildgon
nem vdd, hogy e drdga
vért 6 fogyasztotta volna el
hiu dbrdndokért.

Nem az a kivdly volt, ki
diadalutban jdrja meg az or-
szdgot, és megérkezte elbtt
kitédul elébe a nép; nekiaza

szerep jutott, hogy els6 mer-
jen végig menni a kipusztult
hazdn, s a rengetegekben buj-
doklékat példdjdval hatoritsas
merjenck kimenni oda, hova
a kirdly is clmegy : folépiteni
a hazdt.

A példa nem maradt si-
kertelen, a honfiak ujra 8sz-
szesereglének, és a nagy ki-
rdlyt segiték nehéz munkd;jd-
ban, és nem hdldlhattik meg
szebben a kirdlyt, mint mi-
dén azt monddk: hogy 4-ik
Béla Magyarorszdgot ujra ala-
pitd.

Megjartuk,

Szomoru torténet, énekll egy sze-
rencsétlen hegedds a XIX, sgi-
zadbol,

Folytatds,

II.

visszatérige,

londst észleltem o |(i[{‘l]|[l‘“}4']|,

v

ig olvastam Hérg histd-

ridjat, ki szervelmi ldzdban a

tengert is dtusata; eyionyior

romédnczol

kidtem a lov

ban, Lol a telivér vasgyirdk

kedveseik szép szemeidrt pro-

fessiobol  Gklelték  egymdst ;

bdmultam  Jakab patridrcha

példds tiirelnét, ki Rebekdért
nem keyvesebbet, mint 14 évet
szolgdlt; s hogy a keveret
tokéletes legyen, hallottam va
lamit az Ottaliaytiak utdnzds

nem igen ajinlhaté e

szerii hdza 1 szertartds:

rol, — mi is dllana abbélt,

hogy a vélegéuy szerencsés

mennyasszonyit addig taglal
Jja goromba szekerczéjével,
mig az, ki nem édllbhatvin a
dies6séget, félholtan esik leg
azouban e tekintetben az én
kedves Laczi bardtom meg-
szégyenithetné  a  kizépkor
paladinjait, s valédi koltoi
izlést tanulhatndnalk téle vén
dnjai ugy, mint

Eurépdnk ar
az ()ttull:x_yh wigwamok sze-
kerezés deli fiatalsdga !

Nidla a szerelem elsd fel-
tétele volt az életuck, — sze
relem nélkiil nem ismerhetett
volna dbrdndot, nem koltéi
titkos fdjdalmat, nem panasz
kodhatott, — nem séhajtoz
hatott volna, egy széval bol-

dogtalansigaéntudatdbannem

lehetet volna boldog

0N

S ¢p azért; mert s
rint sze-

szerileg érzé, mis

relem nélkil ugy kellene neki
¢lnie, mint mds okos ember-
nek, — mi szerinte egy lott
volna a haldllal — nem igen
sokat torte magit; mdr kit
ajindékozzon meg szive sze-

relmével 5 egyszer Litds untig

egy

ismeretlen utidn ;  és

demlenéd a vi-

ha m¢

lig, hogy Laczi bardtom kil
epje; ~

oh akkor Litnék, mily hid

teményeivel 6t meg

nyosak Petrarka sonettjei,
mily untatok Abeldird keser-
vel, — mennyiben ha j6 em

léks

em Petrarka folytonosan

zemil Laurdjat dicsoi

a buskomor Abeldrd-nak is
éghaju Heloiséjat  sivatd, —
és senkit mdst; addig az én
zdarnyalta

Laczi bardtom tuls
mind a kettét, mennyiben 6
elfogulisdg nélkiil  felviltva

egyardnt magasztalda gyilko<

Hogy ez uttal minden kedve . \ . ‘
§ 27 £ B n elme al- | e 20110 . slven | % . o o . { ; 3 o Ll o Tk ol Rk S A e T
om. Folvtatdsitol Vil lhn nt 4l cgysaerre ajtomat, melyen is aztin egy szl | se litndlak ! — toldottam meg, agy magamban bardtom dehogy dit6diott mey ily esckélységen, | Iy jelenségek utdn meg voltam gy6zédve, | vimekben a szikét és barndt is, dedicdlva |
mom lolytatasatol, — azt tal: me a dths A -~ ' 2 o) B ;s ¥ 3 X | * ' . Lot T et di % § y ' u
il ) . ,i nl m nlnc anom se | kabdthan be lép az én kedves Laczi bardtom. | arra goudolva; mint fog most a fin ldrmit ttni — hanem egy drva s26 nélkiil riivetette magdt | hogy az én kedves bardtom megint a rigi ba- | serves elegidjiv evinolinos deludnek ugy, wint
el m aztan mas részt médombay v A 3 . ’ ! 8 : i3 e % . . § Akl
] L 1 8¢ ¢ — \i A0 l SRR forl . ; 3 i : ¥ ' o e " QIS8 ak!
volna ; ot hat ali ; " o Hozott Isten, Laczim | — végtelen nagy | mindjirt szobdm farkasorditd mindsége felett, satkemre, 8 olkezdd szemeit forgatni jobbra | jaba sinlik, mis szoval, hogy wjra filiy szer I- | konyha kisasszonynak .
omay mert hat a ity szedtem  Gszve U,’,"V;:vt'| dromim h(,,ry latlak valahdra ! fogad Y is balra i Shai £ > | ) r £y i Sl | NIee & on Osutnelitatiboladt vetletns i
i g o y ¥ a: logadtam a Aggadalmaim azonban csak hamar osz- 8 balra 18, — sohajt kzbe olyaténképen, hogy | mes a fin, mir t. Q. az 6 médja szervint, Még
‘ | dig az én Laczi baritom szive szevint mulatta

| Eletemben sok ajat ldttam, és sok kii- |

bajjal magamat, szép beesiilettuddssal belokik | vendéget, — ,de még nagyobb lenne: ha most

lani kezdtek, amennyiben az én kodves Laczi sziikségbiol akdr szélmalmo is clhajthatott volna.



magat meditdlgatva az ég tudja mirél, hogy
szinte sajnaltam megszélitani 6t. — Egy da-
rabig csak vartam, hogy majd széhoz jon, —
azonban ha rahagytam volna a tarsalgds me-
netét, oly élénk lett volna biz az, mint mirdl
mondjak: hogy egyik hallgat, a masik meg ra
hallgat, batorsagot vettem hat megkérdezni
téle: voltaképon ugyan mire, — vagy Kkire
gondol ?

— Hadd, ne kérdezd! . . . meg van tel-
ve az én szivem orommel, banattal egyforman!
— s6hajtott vendégem, — majd folelkesulten
mondja: — Baratom! lattam 6t . . .

— Kit?, mit?, hol?, kivel? adtam fel a
kérdést — szamitva arra, ha csak felére is fe-
lel, — gyertyagyujtasig nem fogyunk ki a
sz6bol. —

— Kit-e? t6dott meg telve indignatidval
az én kedves Laczim, — hat még ilyet kér-
dezni is lehet? — 6t, a teremtés remekét, lel-
kem lelkét lattal — szénokid meghatottan —
ki ha szemeit behunyja, elveszti vilagat a nap,
és sotét éj terul el a fold felett!! . . .

— Szép, baratom! aztan igaz is lehet, fel-
téve, hogy a verebekkel szokott lefektdni! —

— Baratom! pattant fel a fid kigyuladt
képpel, — ne (izz gunyt szent érzelmimb6l!
Ember ... te nem tudod . .. mit tesz sze-
retni ?!

— De hogy nem, jo fil? — sokat szeret-
nék biz én tébbek kozt, hogy példat is mond

jak; — szeretném a futott szobat, . . ingyen
vacsorat! . . valaszoltam majd nem konyekig
indulva.

A szdvaltas fonala itt ismét megakadt,
mennyiben az én vendégemnek minden vala-
sza, egy ream vetett megvet6 pillanat volt

Hat, Laczim? kezdtem 0jb6l, — még min-
dig csak epedink a marvanyszivii hentesle-
any utan?

Hadd aztl ne emlitsd tobbetl —
riadt fel 61dokl6 szemekkel a jo fit — el fogom
felejteni 6t — repedjen meg bar szivem! . . .
A hitelen! . . gondold csak: a mdlt vasarnap
lattam 6t az ,,Anker"-ban, més karjan, . . .
igen, a székallo legénynyel . . . tanczolni! Oh
mért nem voltam Atlas, — ledobtam volna val-
laimrél e nyomorult féldgoly6t, s romjai ala te-
mettem volna az egész vilagot! ... de legyen,
elfeledtem mar 6t!

— Ha! . . de nagy szerencse, hogy oko-
sabbra biztdk azt, s hogy feledni tudtal' ne-
vettem a czifra beszédet. — Mond csak, pajtas
— talaltdl e méar az olta mas angyalt?

— Angyal!. .jol mondod fiu! bolintott
csendesen az én baratom, — igen szende ibo-
lya az, ki tavol a romlott vilag cséabjaitdl sze-
rényen virul az apai csendes fodél alatt!. . .
virulé rézsatd, kit tovisei megévnak az érinte-
téstél is! Oh ha latndd 6t. . . az az, hogy nem
akarom, hogy lasd, . . gondos kertésze leszek
én kedves liliomszalamnak, s megévom a lég-
t6l is, mely szinte pestiBes lehet! . . igen hU
arnya leszek 6rokké, hogy mas léptei nyomat
se csokolhassa meg!

— lIsten hirével, bardtom, — miattam bi-
zony megteheted! vigasztaltam a boldogtalant.

— Tudom, baratom, — te vissza nem élsz
baratod bizalméaval, s hogy te benned valédi
kincset, dnzetlen baratot birok! — témjénezett

az én kedves Laczim, — s ép azért most is
egy barati aldozatra kérnélek fel.
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— Engemet-e ? erszényem, mindenem szol-
géalatodra all! csak pénzt ne kérj s pénzérté-
kit ; mert az nincs!

Nem is szorultam én, baratom Be pénzedre,
(azt elhiszem) se mindenedre, (mar mint egy
par pipaszarra ott az ablak parkanyan), — ha-
nem raszorultam én a te talentumodra . ...
igen, a te m(ivészi talentumodra.

Séarkany Janos.
(Vége kovetkezik.)

Timar ur betegsége.
(Folytatés.)

A j6 étlap bedrnyékolta arczanak pirjat,
8 id6t engedett felindulasabdl és megzavaro-
dasabol kitudulni.

Mid6én a pinczérrel O6hajtasait kellSleg
megeértette, s kitelhet6leg nyajas mosolylyal
tarsai felé fordult, arczan ismét szokott férfias
nyugodt komolysag terilt el, s nagy folindu-
lasabdl sem volt észrevehetd egyéb, mint né-
hany izmos veritékcsepp alian és homlokan,
s allanak azon részein, miknek ékességét az
est rabolta el, miket azonban zsebkendéje se-
gélyével csakhamar sikerllt nyomtalanul el-
enyészhetnie.

Sokat konnyitette ezen foladatat azon el6-
nyés koralmény, hogy azon id6 alatt, mig ¢
az étlap tartalmaval ismerkedett, baratjai a
masnap tartandé akadémiai valasztasokat ille-
t6leg, mély és heves tuséba elegyedtek, mi a
figyelmet egyéniségér6l nehany pillanatra el-
forditotta.

Miutdn e vita eleinte csak az olvasét ko-
zelebbrél alig érdekld altalanossagban folyt, s
abban Timar csak hallgatélag vett részt, van
idénk és alkalmunk az asztal vendégeivel leg-
alabb feliiletes ismeretséget kétni.

Azon méla s barnas arczu férfia, ki Ti-
mar Grral szemben Ul, s kinek vonasai gyo6-
gyithatlan fajdalmat, de egyszersmind megtor-
hetlen onbecsérzetet fejeznek ki, Féligvér
ur, h kényeket csalé beszélyiré egykor, most
politikai lapvezér, allamgazdasz és még valami.
Timar urnak iskolatarsa és jo baratja. O volt
az, ki midén a derék tanar a terembe [épett,
el6szor kialta: Nini, hisz ez Timar!

A telt, egészséges arczu, kovéredésre
hajl6 8 fejedelmi szakallu férfia, ki tanarunk
jobbjan l, Féligvér folkialtasara azt felelte,
hogy: ,,Az am, Timar!“ Raczfi Aurél név alatt
ismeretes. (Valodi vagy folvett név-e ez, elbe-
szé16 semmi faradsagtol nem irtéz6 utanjarasa-
nak sem sikerult kipuhatolni. Na, de ez ki-
Ionben egyre is megy.) Raczfi ur szilletett
kolt6; ki mar harom—négy maradandé becsl
kotettel gazdagitotta az irodalmat, s ezenfelll
journalista, muitész és kitliné papirszeletész.

Ama rejtélyes komor urat, ki Timarnak
szivfel6li részén oly eszményi magatartassal s
kicsinyl8, gunyos mosolyakkal hallgatja és ki-
séri tarsai vitajat, nemcsak Timar ur, de még
elbeszélének sincs szerencséje ismerni, azért
addig, mig e szerencsében részesulni fog, egy-
szer(ien Rejtélyes urndk nevezendi 6t.

E bemutatds utdn most mar figyelemmel
kisérhetjik a palaczkok Urilésével parhuza-
mosan élénkulé tarsalgast, annyival inkébb,
minthogy ezalatt Timar ur is lefizetvén termé-
szeti adojat, elhatarozta beleelegyedni a vitat-
kozasba, s egész erdlyével ellene miikédni azon

nézete szerint minden kegyeletet labbal tipré
iranynak, melyet az mindig szembet(inébben
magara kezdett 6lteni.

Kilritett tehat par pohar somlyait, szi-
varra gyujtott, s szénoki alakot dltvén ma-

gara, szerény, de hatarozott hangon azt
monda:

— De, kérem, uraim ....

— Nos? — monda Féligvér, nyakken-

dbje csokran egyet igazitva, miutan észrevet-
te, hogy a szomszéd-asztaltél egy holgy figyel
szavaira — hat nincs-e igazam?

— Nincs! — mondak egyszerre Réaczfi
és Timéar urak. Réaczfi daczosan, Timar ur
azonban hatarozottan, de méltdsdgos OGnmér-
sékléssel.

— Nincs? miért nincs? kérdé élénken s
egy fél oktavaval felyebb emelve hangjat Fé-
ligvér — Hol az eredmény? Hol vannak a té-
nyek ? En tényeket kdvetelek, Igéretekkel és
phrasisokkal nem elégszem meg t6bbé!

Az eredmény, a hatds oly szembeétld,
hogy csak a vak, vagy ki szandékosan le-
csukja szemeit, nem latja azokat. Hogy tobbet
nem emlitsek . . .

— De emlitsen 6n! — kialta Féligvér
mindinkabb neki tizilve.

— De nem emlitek! nem akarok emli-
teni! — monda szintén heviilni kezdve az ed-
dig 6nmagan uralkodni tudott KkoltS.

— De, kérem, uraim!— monda Timar ur
félig csititélag, félig megbotrankozva.

— Um! Um! — monda a rejtélyes ur
minden legkisebb habozéas nélkl teletdltvén és
kiUritvén poharét.

— Onok nem képesek tényeket hozni fol,
onok csak mindig igéretekkel kecsegtetnek :
ez mistificatio !

— Uram, mérsékelje magat — monda
neki veresedve a kolt6 — s mindenek el6tt
hallgassa ki az embert!

— Miért hallgassak! Onnek nincs, énnek
nem lehet semmi mondanival6ja, 6n poéta s
mindent a képzel6dés szemivegén at lat.

— On pedig egy sivar politikus és allam-
gazdasz, kinél hasztalan keresi az ember leg-
kisebb erét is a kolt6i és mivészi érzéknek.

— Ezt mar szeretem ! — monda megve-
téleg Féligvér, és fol sem vevése jeléll nem
csak poharat kilritette, hanem azonnal uj szi-
varra gy(ijtott.

— Szeretheti! — monda hasonld megve-
téssel a kolts, 8 hatravetvén magat székére,
daczos hallgatasba mertilt.

A rejtélyes ur hasonlét tn.

Timar ur megragadta e kedvezd alkalmat
s a kovetkezd rogtonzott beszédben fejtette ki
nézeteit a fenforgd nagy fontossagu ugyben.

— Valdban, uraim, én nem csinalok tit-
kot bel6le, mikép a modor, a hang, melyen
onok a magyar akadémiar6l vitatkoznak,
mélyen és fajdalmasan sérti azon kegyeletet,
mely e nagy horderejd és tiszteletreméltd in-
tézet irdnt azon nap Ota taplalok szivemben,
melyen a boldog gyermekkor lapdajat az ifju
becsvagy Cornelius Neposaval cseréltem fol.

Itt kissé megallapodott a derék tanar,
nem mintha eszméi kifogytak volna; hanem
egyszer(ien, hogy levegével lassa el tudgjét,
mert a mit eddig mondott, azt mind egy Ié-
legzettel monda.






Kereskedelem.

Angolorszdg azon okbdl viselt halornt Cliinaval,
bogy az angol gyartményok Chindba juthassanak ; de
siker nélkil; mert a kivitel , mely 1843-ban 1,750,000
font sterlingre ragott, az 1849-t6l 1850-ig koz-
bene«d években csak 1,830,000 font sterlingre emelke-
dett, [mely csekély emelkedés a nagy nehézségeket
legkevésbé sem jutalmazd. Oka ennek az, mert a
tobbség Chinaban sokkal szegényebb, mintsem fényu-
zési czikkeket vasarolhatna ; méasodszor , mert a chinai
szikségleteit sajat termesztményébdl bamulandé kevés
koltséggel kiallitja; s végre mert e nép sokkal vasta-
gabb kelméket visel, mint milyenek Eurépaban gyar-
tatnak ; s sajatja irant kilénds el6szeretettel viseltetik.
Hasonléan van a makonynyal , mert a kormany, ha
mar annak behozatalat nem akadalyozhatja, 6romestebb
latja, ha bent az orszagban tenyésztetik , mintsem vo
gette Indidnak fizet6je legyen. Gyapjlszovetet pedig az
oroszok, daczéra a nagy szallitasi koltségeknek , ol-
csébban adnak, mint az angolok; s igy Palmerston-
nak szamitasai fustbe mennek, s jogtalan hadviselések-
ben pazarolja a vért, a nélkil, hogy a vart hasznot
aratni lehetne.

Kozlekedés.

A tengeralatti tavirddk mindig csak igen koltsé-
ges és nem biztos kozlekedési eszkdzok maradnak ;
kozelebb is Konstantindpoly és Alexandria kozott a
mar 1500 6l mélységre lebocsatott alattsag — kotelék
— elszakadt, s a sérult rész foltalalhatd tobbé nem
volt. — A Corsicat és Genuat dsszeket6 alattsag szinte
megsérult, mialtal az érintkezés Francziaorszag és Al-
géria kozott félbenszakadt.

Mid6n a terv a nagy orosz vaspalya irant létre
jott, a tobbség kételkedett o terjedelmes vallalat kivi-
het6ségén , mig az orosz sajtd azt a legnagyobb re-
ménynyel karolta fol. Most azonban egy orosz lap
maga is Ugy nyilatkozik, hogy a vérosok hianya, a
foldhoz ragadt szegény nép 8 a rész utak, melyek a
vasutaklioz vezetnének , sokkal nagyobb akadalyok,
mintsem a vaspalyat mikodésbe, és jovedelmezdvé le-
hetne tenni.

Nicasius de Heyser antwerpeni festész, héarom
nagyszer(i mii befejezésével foglalkozik , egyik Dante
Giotto m(teremében, mid6n ez utébbi egy madonnat
fest a masik (Jolumbus és fia a kolostor kapuja alatt;
s a harmadik midén Tassu n6vérét Sorrentéban
meglepi.

Zenészét.

Delaporte ur, a parisi Orpheon igazgat6ja, jové
év tavaszan 4000 franczia énekessel fogja a londoni
kozonséget gydnyodrkddtetni. Londonban hiszen csak
megfér e sok dalmiivész, hanem mennének Szombat-
helyre , ott épen minden énekesre egy ember jutna
publikumnak.

Torvénykezeés.

Eisleben-ben egy Sebiinké Gusztav nevi tanul6,
ki alig 17 éves, egyik tanarat orozva megtamadta, s
gyilkaval életveszélyesen megsebezte. A birdsag el6tt
tagadta, hogy gyilkolni lett volna szandéka, s azt
monda& hogy a tanart csupan csak megbélyegezni
akarta; ennek ellenében emberolés blintette miatt bd-
ndsnek nyilvanittatott s 10 évi fegyenezhazi bortdnbin-
tetésre itéltetett.

Pot8damban egy sajatsagos blintugyi eset fordult
el6 a malt Octoherhdban. Ugyanis bizonyos Dr. Poch-
hammer nev(i elSkeld egyénre, ki a nagy arvaintézet-
nél udvari- és fdorvos volt, s még pedig jelentékeny
jovedelemmel , rabizonyult, hogy boltokban szivarpipa-
kat s mas aprolékossagot tulajdonitott el meg uom en-
gedett médon; ‘deinte azt hitték , hogy cselekménye
elmezavar kovetkezménye , de miutan orvosi vizsgalat
folytdn ezen vélemény megsemmisilt, nevezett Poch-
hamraer 3 havi fogsagra s polgari jogainak egyévi el-
vesztésére itéltetett.
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Szalma-miivek Toscanaban.

A munkés Toskana miikészitményei kozdl egyik
sem részesll nagyobb elterjedés és elismerésben, mint
a szép szalma-mvek. Ily finom és hajlékony szalma,
mint tudva van, csupan olaszhon égdve alatt tenyé-
szik, s bel6le mivészileg kalapot, .sapkat, szivartartot
s tobb aftélét fonnak. De miel6tt a szalma a fonénék
keze ald menne, tobbféle miitéten kell &t esnie, 8 csak
azutan lehet kelldleg foldolgozni. Ezen iparadg Signa
kozségben kapott elészér labra, s onnan terjedt el
tobb Keriiletekben. 1818-ban az ezen szalmabol dél
gozé napszamosok szdma 40,000 volt, mi csakhamar
80,000-re ragott; az elsd id6kben a napibér 1—1%s
frank volt, de szorgalmas nék harmadfél frankot is
kereshettek ; 1822-dik évben napikeresménye egy dol-
gozénak 1*»—6'/, frankig emelkedett, s6t egy tokély-
lyel készitett kalapért 300—450 frank is volt a mun-
kabér. A nagy ar, mit az ilynem{ készitményekért
fizettek , nagy befolyassal volt arra, hogy haszonles6
Uzérek a kulféldon szalmaanyagot rendeltek meg Olasz-
honbdl , s otthon kezdették fdldolgoztatni, s az altal
Toskananak e nembeli Uzlete annyira siilyedni kezdett)
hogy tébb keresked6hdz megbukott; utébb azonban,
mid6n lattdk , hogy ezen munkékra alkalmasabb dol-
gozok a toskanaiaknal nincsenek , Toskdna Ujra vira-
gozni kezdett, s annal is inkabb, miutan Ujabb és Gjabb
médok talaltattak ki, a szalmafonasban. Ujabb id6ben
pedig annyira emelkedett ezen ipardg, hogy ,A'yse
és fia“ keresked6haz Pratéban. maga 15,000 munkast
foglalkoztat. Egy ily szalméabdl készilt kalapot a bécsi
udvar 1820-ban 1176 frankért, és egy masikat a toska-
nai udvar 840 frankért vasarolt meg.

A Toskéanab6l 1851—1355-ig kivitt szalmamlvek
Osszes ara 62,882,726 frankra rGg, s azért zan, hogy
ez egyetlen ipardg a kis orszagnak jelentékeny kincs
forrasul szolgal.

Leend6 irodalmi Gjdonsagok.

Jokainak ,,Szegény gazdagoki
czimli regénye csak a tavaszszal fog megje-
lenni, melyet a bécsi ,Neueste Nachrichteny
czimi lap is szeretne kdzolni.

Vas Gerebennek ,Poros atyafiaki
czimi regénye el6szor a ,,Pesti Napi o4
tarczajaban fog megjelenni, mindjart az uj év
kezdetén.

Mi hir Budan.

— Kod és mindig kod, szinte félunk,
hogy ebben a sotétségben el6fizetSink elté-
vednek.

— Végre megtudtuk, ki az aderékficzko,
ki az Allgemeine Zeitungba rélunk azon ala-
val6 czikkeket irja. Nevét nem irjuk ide, mert
az illet6ben magéban is volt annyi szemérem,
hogy nevét nem irta ki; mert maga is szé-
gyenul

— A ,,széphalmil-telek fonntartdsara mar
hatodfélezer forintot fizettek be az alair6k. De
rég nem emlegették mar elleneink a szalma-
tlzet; talan észrevették a Vorosmarty-féle
adakozasbdl, hogy szadzezer forint ara szalma-
nal mégis meg lehet melegedni.

— Szathmérott is megtartdk a Kazinczy-
Unnepélyt, mely még kiléndsen arrél neveze-
tes, hogy az Unnepélyben resztvevék elhata-
roztdk , hogy ezutdn mind magyar ruhaban
fognak jarni. Ezen annyira megijedtek a né-
met szabok, hogy kontéra is szivesen odadnak
a frakkot, de senki sem veszi.

Az akadémiaban egy év alatt szaz szék-
foglald beszédnek kellene megtartatni. Ennyi
kozol valamelyik értekezhetnék, hogy bizonyos
doctor ur azért Imzza-e hisz év 6ta az acade-
iniai rendes tagsagi otszaz forintot, mert sem-
mit sem dolgozott, vagy ha csak szerét teheti,

.nem beszél magyarul?

— Az izraelita ifjak a ,,KazincZyem|£Ekrei
masfélszaz forint korlli osszeget gydjtottek.
Csak az j6 kés6n, a kinek esze agaban sem
volt megindulni.

-- Mint halljuk, Szeged vérosnak lakésai
azon akarnak versenyezni, hogy Ujévkor 6k
rendelnek meg legtébb magyar lapot egész
Magyarorszagban, még pedig aranylag a la-
kossag szdmahoz képest. Erre is azt mond-
hatjuk &m mi lapkiadék, — mint a mit Bandi
mond a ,,Csiko sédban, tudniilik: Gazd-
uram, ha csak 16 kell!!

— Foltling az is, hogy a magyar ruhak
megrendelésénél igen sokan megkivanjak,
hogy a poszté a hires gacsi gyar &smert jo-
sagu készitménye legyen. Bolcsen van, ha mar
azt akarjuk, hogy a kocsi sebesebben menjen,
ne csak a két hatuls6 kereket kenjuk; hanem
az elsbket is.

— Pazman Péternek holttestét jovo év-
ben nagy unncpélylyel fogjak Pozsonybol Esz-
tergdmba széllitani. A nagy emlék({i embernek
igy akarja megmutatni a halads nemzedék,
hogy halhatatlan ember abban is kilénbdzik
mas kdzonséges embertdl, hogy nem egyszer
temetik el; hanem kétszer.

— A g6zhajétarsasdg Ugyvezetésére vo-
natkozélag egy fuzet jelent meg a nyaron M.
artél, ki e tekintetben a tarsasagnak megbe-
cstlhetlen tajékozast nydjtott. Valaki most fe-
lel némileg e remek mre, és minthogy a m(-
értelem ellen nem szélhat, a szerzének politikai
multjat emlegeti fol. Tisztelt ur, ez csak olyan
vigasztalds a kamatot vard részvényeseknek,
mintha a megl6tt nyulat azzal vigasztalnak,
bogy annak, a ki meglétte, nem fegyverenge
délye.

jL- A ,, Tarogatoit mar mindenfelé prébal-
gatjak, és hihet6leg minél el6bb ki is talaljak
a mddjat. Milyen j6 volna, ha valaki unalmé-
b6l megirta volna annak idejében a médjat; —
mert hej, nagyon nehéz am Ujra megtanulni
azt, a mit egyszer mar elfeledtiink. >

— A pesti mlegylet ellen mindig élén-
kebbek a panaszok. Meglehet, hogy ennek
fele sem alapos; hanem itt is Ggy vigasztal-
hatjuk magunkat, mint az egyszeri orvos a
beteget, hogy tud6baja ugyan nincs, nagyot
sem hall; hanem csak megvakul.

— A biztositétarsulatok jegyzeteib8l ki-
tlnik, hogy Magyarorszagon és a szomszéd-
orszagokban alig volt még oly temérdek elemi
csapas, mint az idén. Nem zugol6dunk, — a
legbdlcsebbnek akarata mérte rank, — a csa-
pas épen gy hasznal az embereknek, mint a
foldnek a tragya, mennél jobban beszemetelik
vele a foldet, annal gazdagabb termést ad a
rakovetkezd nyaron.

— Tobb gazda panaszkodik a kulféldi
juhaszaink ellen, hogy a dragan vasarlott te-
nyészallatok haszonvehetetlenek. Maguk vall-
jak karat, mert a mely 16 egyszer megrugta
az embert, maskor egy Olnyirc mennek el
mellette.

— A szolnoki vasUtvonalon két mozdony
Osszeiit6détt s mindketté haszonvehetctlennr
lett. Szép taldlmany az a taviro, csak az
kiir, hogy akkor nem veszik hasznat, mikor
legjobban kellene.
3V* lapban megjelent eredeti

képek fl ftJavai me<Mx»ere%-
hetdk.
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ELOLEGES TUDOSITAS
LAPUNK JOVO EVI FOLYAMAROL.

Az irodalmi er6k 0Osszegy(jtésén kivil, lapunkat, foladatunkhoz ill6leg, a hazai f'Ostészettel kapcsolvan
egybe, nem elégsziink meg a szokott képekkel, melyekrdl pedig kilén lenyomatokat is huzatunk le, s
azokat el6fizeténk szdméra szerfolott mérsékelt &rért adjuk, elhataroztuk, hogy el&fizetdink a jové fél évben

két jutalom peéeldanyt adunk,

még pedig egyiknek

MADARASZ GYOZO HUNYADI LASZLOJAT

OLAJFESTEKU SZINEZETT NYOMATBAN.

E kép az, mely a pesti miikiéllitasban oly rendkivil meglepte a kbzonséget, hogy Madarasz Gy&z6t
a magyar mivészet jelesévé avatd. Nagysaga a képnek: magassaga 17. lab, szélessége 27. lab. Kialli-
tasa pedig oly fénynyel torténik, mi az ilyen remeket megilleti.

Hasonl6 nagysagu és érték( képet még a kilfoldiek sem adtak, épen azért midén a versenyben
olyan diszmivet adunk, mi a hazai festészek egyik legelsé remeke, bizton sz&mitunk olvas6kdzonségiink
gyamolyitasara.

Hunyady-képiinket fara gongydlve januarhéban kuldendjuk szét.

Egész éves eléfizet6inknek még egy masik jiitalékpéldannyal kedveskediink, mely-

nek targyat annak idejében tudtul adandjnk.

Lapttilajdonos és felel6s szerkeszté t Vas Gereben, lakdsa Sebestény-tér 3-ik sz. Kiadsi Werfer Karoly.

HIRDETESEK.

A hon_i ,cs. k. s,zabadalommal eIIa’téiE gacsi 3 42 1 4 k ,| I‘é.CS 0 ny| éru_hl'r
Gyapj u- es pOSZtOgyar Alulirt tisztelettel jelenti a t. ez kozonsegnek, mikép a bekovetkezd karacsonyra

Lpiaijalegjobb honi lonnékeH, mint Jélpoati, Uiljfd, Tofdin, L'erouvien dusan félszerelt arG tara mindazzal a legnagyobb halmazban kinalkozik, mit a
Urézil Azor & -ov- -, m~  unliiil.. vigo nikkel a logjnhinyoanbli 4ron. ! sziinet nélkil haladé ipar czélszerii és izletest alkalml ajandekul

A gyéar rakhuIyU| Pesten,  Debreczenben, Miskolczon s Losonczon Ieteznek;

bizoményi raktart tart
Jem»ky €s LaszyaUnerneI Kassdn;

"~ BRUNNER F. F.

a véczi-utczabnn grof Nako-féle 18.
zett valddi amerikai Guinmi-czipG@it gyermekek szamara 70 kron, nék
szamara 1/,—2 ft, urak szdmara 2 fton.
Tovabba kaphatok még ugyanott kilonféle gyékények 7> krtél 5 ttig da-
rab vagé/ r6f szerint.
g

Daysy Oyuldndl L6csén; Koydiska Lajos-

yszersmind ajénlja a tiszlolt kozonségnek ez évi karacsonyl jatek-

szer-raktarat megtekintésre és bevasarlasra.

szam alatti hazban, ajanlja épen mo.it érke-

gyermekek, valamint megn6ttek szamara

a legjutanyosabb artél kezdve a legmagasabb aru fény(izés! és mlvészeti czikke-
ig elGallitni képes. A tar megszemlélése mindenkinek szivesen megengedtetik.

Azonkivil a jelen idény-czikkokbdl kovetkezok ajanltatnak :

Meérsék-lampak, kozonseges és fali gyertyatartok, gummi czipdk és csizmék,
fa- és széntartd kosarak kandall6- és keémény-eszkozok, a legjobb fajta thea a
sziikséges teritékkel, a leghiresebb périsi, chinai ezustkosznmenyek vadaszfegy-
verek és ahhoz tartoz() czikkek, revolverek sat., magyar gombok, szinhazi lat-
csok, ékszerek, legyez6k, angol és franezia illatékszerek, Eau de Cologne J. M.
Farinat6l a Julichtér atelleneben, Gti taskak és liorondok, virdgasztalkak, kosarak
és edények, Stereoscop-szekrények nagy valasztékl legujabb keépekkel, napmuta-

tok egyszeriien és Izletesen készitve.
OSZVALD ANTAL,

(53—3—1)néadoruteza 20. sz. alatti sajat hazaban.

Ukrfcr lithnlij,

KONYVNYOMDAJA

Elvallal mindennem(i tudomanyos, szépirodalmi,
mivészeti s kereskedelmi munkak szines, aranyozott, vagy fekete nyomasat:

.GUTTENBERGHEZ"

Pesten, feNunasur, gr. iNaké-hdelnm 10-ik szam alatt.
képes és diszmunkat; valamint

egyszer-

smind iddszaki folyoiratok, és napilapok kiallitaséra is teljesen fol van szerelve. E nyom-

daval egyesult

lantétsz6. dombornyomd, aczél-, réz- és kémetsz6 mintézete, készit s elvallal:

IHIASKE ss TARSANAK

aezél-

meiszést, olajfestékes és szinnyomatl képeket, mindennem( disz- és éknyomatot, arez-
képeket, valtékat, szamlékat, czimnyomatokat, latogatéjegyeket sat. sat. s mindezt a
megrendelés szerint fekete vagy szines nyomashan. Készit tovabba millemezeket irasra

és vizjegyekre.
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T. ez. gyogyszerész es eziikrasz
uraknak.

Evektdl fenntartott bizodalménal fogva bétor alolirt kilénos
don kiallitatott nagy mennyiségben kész <I<»!><ne- M dINKiilifi
aron ajanlani. R . .

Ekdoliozok, dls«mihek, dilsxazekrények. melyek legtino
mabb gond papirossal és barsonnyal béboriiva vannak. Tajképekkel, magas pré-
selt girlantos arczképekkel és finom ping.il' .Uveg-fedelekkel ékesitve vannak. Min-
dennem(i rendeléseknél a leggyorsabb szolgalatrol kezeskedik.

FODOR ISTVAN,

dobosz-készit6.
,,8z. Terézhez"
(3

legszebb  moé-
fielt leszallitott

czimzett

Lakhelye: Terézvaros, kis-mczéutcza, 34. sz. a.
gyogyszertar kOzelében.
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Sorhazfjeleniés.

Alulirt tisztelettel jelenti a nagyérdeml kdzonségnek , hogy abbeli tapaszta-
lata kovetkeztében, hogy egy étkezod- és sorhaz egyesitése nem felel meg a kelld
igényeknek, kénytetve érzi magat az eddig Dorottya-utczdban a Vogel-féle héaz-
ban rovid ideig fonntartott étkezdjét megsziintetni és egy a varakozasnak megfe-

lelé sérhazat berendezni.
Ennek megfelOleg alulirt a mar évek 6ta legjobb keletnek orvendd
htltteldorfi marcziusi sort
rendelte meg, melylyel tisztelt vendégeinek folytonosan szolgélhat.
Bezarélag'alulirt még dohanyzo6 vendégei kényelmére a kedvelt kolni pipakat
is beszerezte, és ahhoz kiilonds tokot is készittetett, melyben minden dohanyzd pi-
pajat elteheti.
Szamos megkeresésért esedezik
fSraf A.,
sorvendéglés a Dorottya-utczaban.
Tiz arany egy megnézésért!
Baranya, Somogy és Tolna tok. megyékben kebelezett varosok és
t. ez. lelkészei tiszteletteljes bizalommal fGikéretnek . méltdztatnanak
nél létez6 anyakonyvekben 1770-ik évig, néhai Czerni Janosnak N. N. Helénaval
hazassagra mikor tortént lépését megtekinteni, és az arr6l szol6 bizonyitvanyt —
mely a Czerni csaldad utédaira nézve életkérdés-fontossagi — fétisztelendd = Csi-
csaky Kai. Jozsef Bacs fels6 keriiletében fekvé Almas mezévarosi lelkész arhoz
bekildeni. A bekiildési'rt a h-gillélib jutalom ajénltatik.

Rath Mor irodalmi Gjdonsagai! SJiXkS;™,
1= ABEL_L_A.

(Térténeti regény irta P. Szathmary Karoly. 2 diszes kotet. Ara 2 ft
Ezen mindvégig érdekteljes korrajz , hazank torténelmének egyik legneve-
zetesebb szakabol vette targyat. A 16-ik szazad nagy valsagos esemenyei képezik
a hattért, melybdl egy Martinuzzi és mas nagyjaink hatalmas alakjai varazsoltatnak
elinkbe. Kulonodsen ajaljuk a kozénség szives figyel mé

Vilagtorténet.

Esztanilag eléadva. Irta Kerkapolyi Karoly, bolcsészettanar a papai re-
formélt fétanodaban. 1-s6 kotet. Ara 2 ft.
A lapok nagy elismeréssel széltak ezen valésagos sziikséget potld, mély és
sokévi tanulméany utén irt munkarél. Az elsé kotet a bevezetést, China és India
torténelmét képezi.

Magyarorszag 1859-ben.

Statistikai, birtokviszonyi és topographiai szempontbdl.
Részletes és kimeritd leirasa ez egyes varmegyiiknek , s azokban a 100
holdnél tobbet biré birtokosoknak , és foldjeik mennyiségének a szolgabir6i jara-
sok szerint, az egyes varosoknak , mez6varosokoak, faluknak és pusztadknak , az
utélsd posta foljegyzésével. Készitette Fényes Elek. a magyar akadémia rendes
tagja. |-s6 kotet: 1. fiizet: Trencsén varmegye. 2. fiizet: Szolnok varmegye. Min-
den fuzet ara 60 kr.

Kecskeméti protestans kozlény.

fiizetek az egyhéz és iskola korében. 4-ik, azaz septemberi fiizet. Ara 1 ft 50 kr*

Tigris-vadaszat Indiaban.

A hires Ricc Villiam gyalogvadaszatai Radsput&naban.
Magyaritotta Brassai Sdmuel. Pompés szines boritékban. Szinezve nyomott négy
képpel. Ara 1 forint 60 kr, kemény kotésben 1 forint 80 kr.

Utmutato

a tagositas s Urbéri rendbeszedési perek fiilszereléséhez megkivéantatd nyomozésok,
bizonyitékok és okiratok megszerzésénéli eljarasakoril, a es. k. szolgabiré-hivata

1jj~riashl’ 03lgoke » kerlileti hivatalok, birék, Ggyvédek és felek hasznalatara.
Példak- és mintakkal ellatva. Irta 8tir Jozsef. Kiadta Szilagyi
Virgil h. tgyvéd. Ara egy ft. 20 kr. ujp.

NG6i egészségtan.
alapvonal egy altalanos vagy egészségi éapolasnak, kilénds tekintettel a n6i egész-
ségre. Irta Dr. Szoner J6zsef, orvostudor. Ara 1 ft ujp.

Ifjusagi Plutarch.
Kiadja a papai kath. gymnasium néhéany tanara.
1. évfolyam. 4 fiizet &ra 3 ft. 16 kr. 2-dik évfolyam 1-s6 flizet ara 70 kr.

Szives megrendelések a vidékrdl, ezen, valamint minden mas konyvarus altal hir-
detett munkara, altalam rogton és nagy figyelemmel teljesittetnek.

Ratli Mor

(50—3—9) Pesten a vastusko hoz.

PEST 1859. NYOMATOTT WERFER KAROLYNAL, FCLDU[\IABOR,

_ WERFER KAROLY
KONYVNYOMDAJA

(felso-dunasoron 10. szam alatti Naké hazban.)

készit 2 6ra alatt 100 darab legfinomabb francain fénypapirra nyomott latogatéjegyet
igen csinos tokkal egydtt ! ft. 50 kr. o. é. agy szinte czimjegyek tobb szazbeli

megrendeléseknel szazankint csak | ©. €. forintba keriilnek.

'ANG M. PESTEN.

a nagyhid-uteza, b. Sina-hazban 2. sz. a. az angol kiralyné szalloda mellett, ajanlja
szintdgy nagyban mint kicsi,ben, legjutanyosb aron szép ,és d'ﬂIS vélasztéku
belfoldi, szasz, angol és faranczia porczellan és wedgwood,
asztali-, thea-, kavé-, csemege-edényeit, fényiizési czikkeit, pipere vagy mosdd
asztali diszaruit, vendéglék, kavéhazak, gydgyszertarak és vegyészi szenniihelyek

szamara vald keszileteket, tovabba az altalanos kedvelt _
I>é<*si kGedény! és szlirke kdedény csikkeket.
Mindenfele megrendelések elfogadtatnak, s a legrovidebb id6 alatt legjuté-
nyosh &-ért teljesittetnek.
Vidékre val6 elkuldéseknél : n gondos elpakold*, valamint a gyors, biztos
%ézmigél 1I;evesebb kéltséggel jaré helyredllitds irant legjobban lesz intézkedve.

Miutdn alulirt batorkodik a tisztelt gazda kozonséget jol folszerelt

GAZDASAGI ESZKOZOK RAKTARARA

figyelmeztetni, egyszersmind batorkodik a kozelgé tél tekintetbe vételével Kkiil6
nosen nagy vélasztéki darald, zuzo, és tengeri-inorzsold, burgonya- és
répavago-gépeit ajanlani; biztositvan egyszersmind a tisztelt kozonséget, hogy
ezen a fenliterintett gépek azon fajbdl valok, melyek a t. gazdakozonség elott
mér eddig is mint a legczélszeriibbek bizonyultak be.
mSzemélyes vagy levélbeli megrendelések a leggyorsabban foganatositatnak.
Pest, nov. 1. 1859.

Rock Istvan,

(49—3—2) gyartulajdonos,

Photogen- és photogen-

LAMPA -RAKTAK

Photogen (hydrocarbure, szénvizlégeny), mely azonban el nem cserélend6 més ulj
taldlmanyu’ vilagitészerokkel, mindennemua vilagitiiMrn legjobban ajanl-
hato; és fehér langjanak rendkivali viléffltUMa, nagy olCMOMiiga,
de leginkabb IIONM7.I1 ideljg tartd égéae éltal a répaolaj és mas oflélo
vildgitészerek folott az elsdséget méltan megérdemli.

Klty ront valédi photogen 5™ széles béllel, mely két stearin-
gyertya langjanak_erejével bir és 54—56 oraig is elég, kerill 46 uj krba; ennél-
fogva e|gy Orai vilagitom korilbelul */4 uj krba keril, oly lampaknal pedig,
melyeknel a bél 7" széles, 38—10 oraig ég; mikozben hét stearingyertya vila-
gitd" erejét omleszti szét magakoril, ‘egy Orai vilogliOMit ~“mindamellett
csak 1*f uj krba kerdl.

A photogen-lampak mindenféle neme nalam nagy valasztékban és a legju-
tanyosabb gyari éron megszerezhetd; az utasitas figyelembevételével —kezelésiik
igen tiszta es kényelmes.

Illatos photogennel szinte szolgalhatok.

Miutan a hérml cm. k. IOKNKCMK-lampaiKyar, melyt6i én
czikkcimet veszem, az sz és tél folytdn teendd nagyszdmi megrendeléseknek alig
lesz képes eleget tenni, tehat folkérem a t. ez. kozdnséget, hogy nagyobbszdmu
lampéak va?y utczalampak sziikséglése esetében, azt velem idejében tudassa, hogy

a kellemetlen hatraltatas elkertiltessék.
MAHLER .1. Alin.,
cs. kir. szab, nagykereskedd, Zrinyi-utcza 9. sz. a

NAKQ-HAZ 10. 8ZAM.

A mai lapunkhoz lesz mellékelvet Klgiizetésl lv a ,,Képe* irjsag*“-ra.



